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cmapuiuii 8UKIa0aY Kapedpu meopii, nPAKMUKYU Ma heperaady

Hauionanvroeo mexniunoeo ynisepcumemy Yepainu

«Kuiscorxuii nonimexniunuti incmumym imeni Ieopa Cikopcwbroeo»

MOJIOAIKHUN CJIEHT AK BIZIOBPAMKEHHA COLIAJIBHOT
JIAOEPEHIIAL MOJIOATHKHOI CIIIBHOTH

AHoTamis. Y cTaTTi 30CepeIKeHO yBary Ha acleKTi MoJIo-
ODKHOTO  corioniekTy. IligKpeciroeTses, M0 MOJOADKHUMA
CJIEHT € OfIHi€10 3 HalOINbII SICKPABUX 1 TUHAMIUHUX CUCTEM,
II0 3YMOBJIEHO CaMHUMH IICUXOJOTIYHUMHU OCOOIUBOCTSIMU
Monoi. Y TeMaTHYHOMY IIJIaHi MOJIOAIXKHA JIEKCHKA, SKa PO3-
INIAJAETHCS Y CTATTi, OXOIUIIOE TaKi pSAU: 103BILIS, HABYAHHS
Ta poOOTY, CTOCYHKHM MIX >XKIHKaMH Ta 4OJOBiKaMu, My3HKa,
rpouli, KiHO Ta iHle. Y MOB1 MOJIOZi O4EBUIHI MOTUBH CaMo-
BUPa)XEHHS Ta BUOKpeMJIeHHA. CIIoCTepiraloThest napaeii uu
HaBiTh y3arajii HeileHTUYHi eJIEMEHTH Ta TeHJEeHLii. AHaIOTi1
Ta Mapajeni3M y TBOPEHHI MOJIOAIKHUX CIICHTIB yKpaiHCHKOT
Ta HIMEIBKOT MOB OYEBHU/IHI, TPOTE CIICHU(ITHIM 3aTHIIAETh-
sl KyAbTypOJIOTiUHHI aCHeKT.

VY choinkyBaHHI SK HIMeIbKOi, Tak 1 ykpaiHChKOi MoJoAi
€ TUIIOBUMHU TpailyIuBe IOBODKEHHS 3 MOBOIO, TBOPUUIi IIOIIYK
1 IparHeHHsI 10 eKCIIEPUMEHTIB, 00pa3HicTh, METahOPHIHICTD,
rimepOoi3aiis Ta TpoTecK.

Kn1040Bi c/10Ba: 11€0J1€KCUKOH, COLIONEKT, CyOKYIbTYpa,
MOJIOZIKHHI CIIEHT, MOBHA IOBEIHKA, CHHOHIMIS.

IocTanoska npoGaemu. CowjanbHe CYCiNBCTBO HE € TOMO-
TEeHHUM, BOHO M€ i€papXiuHy CTPYKTYpY Ta CKIala€Thes 3 Oe3mivi
COIIATTBHUX CTpAT (Teopis comianbHoi crparudikanii). Jlms koxkHO-
TO CYCIIUTBCTBA € XAPAKTEPHUM iCHYBAHHS COMIATBHAX TPYTI, SK-OT:
CTYIIEHTCTBO, MONO/Ib 3arajoM, IeBiaHTHI MpOmApKH, podeciitti
TPYIIH, TPYIH, TOEHAH] BIPOCTIOBIZAHHAM a00 MY3MYHHMH BIIO-
N00AHHAMH, TIPEJICTABHUKH DI3HUX PETIOHIB, MPUXWIBHUKA Pi3-
HUX TIOMITHYHEX TEYil, COMiaTbHO HE3aXUIIEH] TPYIIH 1 TaKe iHIIE.
CormianpHa cTpatuikalis CyCTiTbCTBA 3YMOBIIOE BiOBIIHY
CTpaTH(IKAIi0 CIOBHUKA HAI[IOHATHHOI MOBH, TOOTO iCHYBAaHHS
PI3HOMAHITHHX coyionexmie (33 PI3HUME TEPMIHONOTIAME — ClleH-
2ig, pecicmpis, k0dig abo cmunie). KoxkHa oiHa BONOIE Pi3HH-
MH KOTIAMH Ta 3aJIeKHO Bijl KOMyHIKaTHBHOI CHTYAITi{, CYCTILLHIX
pouelt i BITHOCHH MiK yYaCHUKAMH KOMYHIKAIliif MOKe OIiHIOBATH
CHTYALLIF0 CTOCOBHO JOPEYHOCTI BKUBAHHS CIIEHI'Y Ta JIETKO MIepe-
XOIHUTH 3 OJHOTO Kofy Ha iHmmid. OTKe, BAKOPUCTAHHS MOJOIK-
HOTO KOJTy CHTyaTHBHE.

Metoro cTATTi € JOCIIKEHHS MOBHHX 1 II03AMOBHHX YKH-
HUKIB ()YHKIIOHYBaHHS HIMELKOTO MOJOAIKHOTO CIEHTY, SKHH
ABITSIE CO0010 MApATENbHY EKCIIPECHBHO-OIIHIOBABHY, HaifyacTime
CTHJTICTHYHO 3aHIKEHY CHHOHIMIIO TI03HAYEHb 3aTabHOBKIBAHIX
TIOHATD 1 HATIE)KUTh TIEBHIH COiabHIHA CyOKYTBTYpi — CyOKyIBTYpl
MOJIO. AKTYaJIbHICTD 1€l TeMH OYEBHJIHA, OCKITBKU MOJIOJIK-
HUH CIIEHT K HAWOLIbII MHAMIYHA MOBHA CHCTEMA J3EPKANbHO
Bi100pakae HOBY COIIANbHY MapajurMy (yHKIIOHYBAHHS MOBH.
Oco0muBy yBary B IOCTi[KEHHI MU TIPHILISEMO MEpPEAyciM mpa-
M HiMenbkux MoBo3HaBLiB — Heinrich Loffler, Peter Schlo-
binski, Eva Neuland, Angelika Linke, sixi 3aiiMmanuch BUBUEHHSIM
Ta aHAJT30M 3aIPONOHOBAHOT IPOOIEMH.

Buknan ocHoBHoro Marepiasy. CowionexT BUKOPUCTOBYEThCS
MOJIOITI0 CHTYaTHBHO. MoJiona JIIuHa 5K iCToTa ColliaibHa OIli-
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HIOE KOMYHIKATHBHI CHTYyaIlli Ha MPEIMET JOPEYHOCTI BKMBAHHA
CIEHTY (3aHIKEHOTO KOJy) 1 32 TOTPeOn mepexonTh 0e3 OyIb-TKIX
TPYIHOIIIB Bil 3aHIKEHOTO JI0 3aBUIIEHOTO Kofy — cTaHaapry. Lle
ABUINE HA3UBAIOTH y comiominrsictuii Codeswitching. 3HaueH-
HS M1 4ac BUOOPY KOy Ta HANEKHOI 0 HOTO JICKCHKH MAkOTh
MIKOCOOHCTICHI CTOCYHKH, COMiaTbHI PO, 1€papXis CyCIiIbCTBA,
TIparMaTyHi aCMeKTH CIIMKyBaHHA (MeTa KOMyHiKamii). Y Mexax
POOIT 13 TOCTIKEHHS MOJOJIKHOTO CICHTY BUBYABCS BILTHB 0i0-
JIOTTYHOTO Ta COLIATBHOTO BiKy HA MOBHY ITOBEIIHKY HOCI{B MOBH.
[1, c. 354-355]. lix yac criNKyBaHHS 3 NapTHEpaMH, SKi 3a CTaTy-
COM CTOSITB BHILIE (0aThKH, BUNTEN], BUKJIAa41, KepIBHULTBO, TTApT-
HepH 110 0i3Hecy, NpaIiBHUKH IPABOOXOPOHHUX OpTaHiB), OCBideHa
MOJIONIA JIIOTIMHA TIOCITYTOBYEThCS CTAHAPTOM 1 HE JI03BOUTH CODI,
HAIPHKIaJl, BKMBAHHS HELICH3YPHOT JIEKCHKH. 3a Teopieto HiMelb-
xoro MoBo3HaBi [enpixa Jlboduepa [2, ¢.79-85], HarioHaTbHA
MOBA € KOMIUIEKCHUM SIBHILEM 1 PO3MOLAETHCS Ha AEKUIbKa Bapi-
aHTiB (HOpM), AKi € BIIXHICHHSAM BiJl CTAHJAPTY.

Ak My 3a3HAYATH paHIlIE, € HE JTUIIE 3BUYAL, KUTTEB MOTIISAIH,
MaHepa MOBE/IIHKH, CTHJIb OJIATY, alle i CBOEPI/IHA MOBA, JUIsl O3HA-
YeHHS SKOi B YKPAiHCHKOMY MOBO3HABCTBI IPUIHATO BKUBATH TEp-
MiH «creHr» [3, ¢. 560].

[neonekcuKoH MOJIOJI OXOILTIOE Oaraty TeMaTuKy. 3po3yMio,
mo crenudivHi CNEHTi3MH TOKPUBAKTh HE BECh CIOBHUKOBHH
3amac MOBH, a JHIIe BUOIPKOBO Ti TeMH, fAKi MPUAHATO BBaxa-
TH MOIOJDKHUMH. barato MOHATH 3araibHOHAIIOHATEHOI MOBH
MA0Th CTHJIICTHYHO MAPKOBAHI BiATOBIJHUKH y MONOMIKHOMY
CNeHry. BukopucranHs iX y MOBIEHHI 3aMiCTh KOHBEHIIIOHAb-
HUX CITiB Ma€ iICHTH(IKYIOUe 3HAYEHHS, CUTHANI3YE PO HANEK-
HIiCTh MOBIIA JI0 BIKOBOI I'PYIH MOJIOZIi Ta 10 TIEBHUX COMIAbHIX
TPYI, a TaKoX HAJa€ CKa3aHOMY HE3PO3YMINOTO 3MiCTOBHOTO
BIITIHKY IS THX, XTO HE HATEXUTh 10 OIHI€l 3 MepemiueHnx
TeMaTHYHUX TPy, JOCTiTHUKH 30CepeKyBall CBOK YBATy Ha
crnoco0ax CIOBOTBOPEHHS Ta MOCTYIIOBOMY X Tepexofi 0 CTH-
TiB 3araibHOHAIIOHANBHOI MOBH, KU BOHM, JI0 Pedi, BBAKAIH
OJIHHM 13 crioco0iB 30aradenns MoeH [4, c. 91-93]. Cepen cydac-
HUX JOCIiTHUKIB MOJNOJIKHOTO CIEHTY HIMEIBKOI MOBH BapTO
HasBaru mpodecopa yriBepcutety 'annoBep [lerepa 1llnobincki
(Prof. Dr. Peter Schlobinski), sxuit pasom i3 Gabi Kohl ta Irm-
gard Ludewigt y 1933 p. omybmixyBas mpamro “Jugendsprache —
Fiktion und Wirklichkeit”. Y 60-70 pp. copmyBaics Mmonozix-
Hi cinenrn Teenagerdeutsch, APO-Sprache, Szene-Sprache, ta
Schiilerdeutsch [5 ¢, 163-178].

Cepen TeMaTHYHMX TPy Yy MONOADKHOMY CIOBHHKY BAXITHBE
MicIe 3aiMaroTh CHHOHIMIUHI P 31 Crielu)igHoi MOTOADKHOT
Ta TPYNOBOI TEMATHKHM; JICKCHKA, KA Ma€ CTOCYHOK 10 y/ro0ie-
HUX MONMOADKHHX BUIIB BiOYMHKY (My3HKa, CYy4acHa MOM-Ky/b-
Typa, cropT, 3MI, MCKOTeKH, PO3BAKANBHI 3aKIa/H, OIAT), V Il
KaTeropii BioOpakeHi MOHATTA, MOB’A3aHI 3 HABYAHHAM Y IIKO-
7Tl Ta y BHIII, TEPMIHW Ta JKAPTOHI3MH 3 KOMII'TOTEPHOI TEXHIKH
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Ta 3B’A3KY; TOHATTSA CBITOMISTHOTO Ta MONITHYHOTO XapakTepy,
3aco0H BUPAKEHHS IYIIEBHOTO CTAaHY Ta MOYYTTIB (3aT0BOJNCHHS,
3aXOIUICHHS, OalTyXKiCTh, TIOMMB, 3HEBAra, Ty3yBAHHS, OIIHIOBAH-
HS, TIOTPO3H, PO3YMIHH!); JIEKCHKA Ha TEMY aJTKOTOIO Ta Ha CEKCY-
ANBHY TEMATHKY; apTOHI3MH KPUMIHATBHIX €JIEMEHTIB; CTOCYHKH
B ciM’i, Ha poboTi Ta B Komi py3iB. ABTOp pomany «Haj mpipBoro
B XKHUTI», HAPUKIA, JOCHTh YACTO BUKOPHCTOBYE CIIEHT, BIKHBA-
109H IIKITBHY JIEKCHKY, By/TbTapH3Mil, EMOIII{HO 3a0apBIeH] BHTY-
KW, & OTKe, TIi]T 9ac MepeKIaay BUKOPHCTOBYIOTHCS Pi3Hi CIIOCo0H,
TaKi SK a/IeKBaTHA 3aMiHa, ITyMOHACIiyBaHHS, CTBOPEHHS HOBHX
TIOHAT 1 TAK JaJi, IO HAHOUTHIT XapaKTepHe s i€ BIKOBOi KaTe-
ropii [6, c. 324].

PosrisseMo fieski 3 MOOIKHIX CIICHTB 1 IPOBEIEMO aHANIOTi
MDX JIBOMA MOPIBHIOBAHUMY MOBAMH B aCTIEKTi MEPeKIIajy.

Croyatky 3ymMHIMOCS HA TEMi @WiK020i0 Ma NUSMUKY, Ska
€ OIHIEI0 3 HAl0AraTIMX Ha MOJOMIKHI CIIOBA. Y HIMEIBKIH MOBI
1S TEMa OXOILTIOE 0€37iY Ji€CHiB, IKi BUPAKAKOTH MPOLEC MU~
TBA, NPUKMETHHUKIB /ISl OMACY CTaHy Ta IMCHHHKIB, SKi Ha31Ba-
10Th II’SIHY JIEOMUHY. BiInoBifHO, IesKi 3 HUX TOUIMPEHI B TEB-
HUX perioHax, iHImi € MixperioHanbHUMH. Take yHiBepcambHe
SIBUILE, K BKMBAHHS AJNKOTOJIBHHX HAIOIB, MOACHIOE ICHYBaHHS
MOBHHX BiJITOBIIHUKIB B YKpaiHChkiit MoBi. Hampukraz, miecno-
BaM Ta ()pa3conori3MaM, CHHOHIMIYHUM JI0 JI€CTIOBA HANUMUCS
Ta NUAYUMIL, TIYMAYHI CTIOBHUKH HIMEI[BKOTO MOJIOJIKHOTO CJICH-
TY IPOTIOHYIOTH TaKi CeHri3Mu: sich vollaufen lassen, sich abfiil-
len, sich einen hinter die Birne ballern, sich einen absaufen, sich
was Feuchtes reinziehen, sich vollknallen, einen hinter die Binde
giefen, sich einen reinsaugen, sich dicht machen, die Riibe glatt
machen, hinter die Schiirze gieflen Ta 6arato iHIIKX, IKAM Biano0-
BIJIAI0Th TaKi YKPAiHChKI BUPA3H Ta CIIOBA: HATU3AMUCS, Oyxami,
3abyxamu, e2acumu, HanUmucs 6 Oposd, 6 Opadada, 8 CMeibKky,
60puze, 00 cuHvku, Haxcepmucs. [ISHy NrOIUHY MOTONI HiMITi
OIHMCYIOTh TIPUKMETHUKAMU hacke, hackebreit, hackedicht, ralle,
rack, strack, breit, dicht, voll, xi MOXHa MEPEKIACTH TAKUMH
YKpaiHCHKMMHU BiITOBIHUKAME: Oyxuil, 8eauienutl, (ionemosui,
CUHILl, Ha poeax, n’aHuil 6 0poed, 8 Opadadan, g cmerwky, [omog-
wiuy, Tomosenko (IMIPOBI30BaHI MPI3BHINA 3 KOPEHEM, SKHil
HA3MBAE CTAH ANKOTONbHOTO cn’siHiHHA). Hampuknan: Audpioxa
goice Tomosuuuy, tiomy Oinbuie He Haaueamu. Andrei ist rack, ihm
soll man nicht mehr einschénken.

B ykpaiHcekiit MOBI Mi MaeMo 0e3niu IMEHHWKIB Ha TeMy
a1K020M0 31 CIEHTOBOK) MAPKOBAHICTIO, SKY Mij ¥ac mepekiany
JOBOJIUTBCS KOMIICHCYBATH: 6005pa, uHuuge, wmyposx (Iemese
HESKICHE BUHO), cyxap (CyXe BUHO), naieHd 2opinka (migpobneHa
TopinKa), 6yx10, naisHe. JllomuHy, SKa XBOPA Ha AIKOTOMI3M a0 fKa
YacTo NPUKIAOAEnses 00 Yapku, HIMEIbKa MONOIb 3HEBAXIINBO
nasusae Alki (Alkoholiker), Alka-Siilzer (yTBOpEHO BiJl HA3BH ITOX-
MUTBHEX THrynok Alkaseltzer Ta siilzen (norddt.) — nemerarn moch
IypHe Ta Hepo30ipiuBe. B ykpaiHCBKOMY MONOTIKHOMY CJICHTY
MM IMEHHMKAM BIATOBINAIOTE aikawi, ANiK, AIKOHABM, CUHSK,
Xawypuk, 6yxapux, cunsexa (o KIHKY-aIKOTONIUKY).

[IponoBxytodr Temy HIKiJUTUBAX 3BUUOK, 3AIPOTIOHYEMO CHHO-
HIMIYHI P Ha TeMy mabakoxkypinna. HiMempkuil TIyMauHuii
CIIOBHHK MOJOTKHOTO CJICHTY HABOTUTH 0€37114 CHHOHIMIB IUTap-
K, a came: Hugo, Glimmstengel, Fluppe, Lungenbrotchen, Stifi-
chen, Lulle Ta iHme. YKpaiHCEKOI0 MOBOIO Taki IMCHHHKH MOKHA
TIEPEKJIACTH CTAHIAPTHAM yueapka abo CIieHroBuM cocka. Hampu-
knay; Lass die Finger von der Lulle! Buxuns cocxy! Taxi nieciosa,
SK-OT ddmpfen, chiggen, IPOMOHYEMO MEPEKIACTH YKPATHCHKOKO SK
CMATUMU, 3AMA2YBAMUCD, OUMUMU.

OueBnHO, IO MOHATTIO Yueapka B YKPaiHChKil MOBI Bij-
TIOBIIA0Th HEMOCTATHBO CICHTOBHX CINIB. Y pa3i, KON HaABHUH
MOBHHI MaTepial He 3a0BOJNBHSIE Mepekianada, € MOKIMBICTh
3po0HTH TIepeKiTaT BUKOPHCTABIIH IPH IbOMY CIIOCI0 KOMIIeHCa-
1ii. 3aMiHy CJIEHTOBOTO CIIOBA OPUTIHANY CIIOBOM 31 CTAHAAPTHOI
JNIEKCUKH KOMIIEHCYEMO IONaBAHHAM CICHTOBOTO CIIOBA B HIIIH
YaCcTHHI peueHns abo HaBiTh TeKCTy: Ich hab keine Hugos mehr!
Meni Hema 6orce woeo nocmarumu. Konu s nputiuios, 6onu 8dxce
Haauzanuca 600apu. Als ich kam, haben die sich schon mit dem
Vodka vollgeknallt.

OxpeMe Micme 3aliMailOTh €NEMEHTH CICHTY HAPKOMAHIG.
3po3yMino, mo Juire AesKi 3 HAX TOMMPEH! Y MONOADKHOMY
CIIEHTY, OCKINbKM HAPKOMAHW — 3aKpuTa acoliaibHa Tpyma Ha
CaMOMY JIHI CYCTIITBCTBA. Y MONOADKHOMY CIEHTY, HAIPHKIA],
Ma€eMO CHHOHIMIYHUH PS TIECIIB 13 3HAYCHHAM Kypumu mpasy:
dosbamu, Kypumu 2aH0xic, 2aHOHCYOac, YOUMUCH/HAYUMAmMucs,
(cTaH HAPKOTHYHOTO CI’AHIHHA). Y HIMELBKOMY CIEHTY iM Bif-
NOBINAIOTH kiffen, harzen, quarzen, barzen, buffen, einen Joint
rauchen. HuIi JOCUTH BIJIOMI Ta MOIIMPEHi NEKCHYHI OMHHMILI
TEMATHYHOTO TOJIA HAPKOTHKIB: Kocsk (Joint), mopuok (Junkie),
Hapix, napkowa (User, Speedy Gonsales, Narko-Freak), cucme-
Muyux (TIOXOJUTh BIJ cucmemd — CUCTEMATHYHE BXUBAHHS HAp-
KoTuKiB (Puscher)).

PosrnsseMo rpymy cleHri3MiB 13 TeMaTHYHOTO MO 2pouii.
['poureii, sk Bimomo, 3aBxau Opakye, 0co0THBO MOJIOJI Ta HEmpa-
1KO0YMM cTyfeHTaM. OTike, He IUBHO, IO /IS T03HAYCHHS OHST-
TS «TPOLII» Y MONODKHHX CIIEHTaX 000X MOB € LiMHil CTeKTp
CUHOHIMIB Ha BUOip. IMeHuukam Geld, Bares, Kohle, Knete, Kies,
Money, Mduse, Mo(0)s(es), Moneten B ykpaiHCbKOMY MOMOIIKHO-
MY 1/ICONICKCUKOHI BITIOBINAKOTH Oabio, 6abku, babocu, kanycma,
nage, nasanda, nasandoc, Gawui, pybacu. Hanpuxmax: Mal
sehen, vielleicht kann ich bei meinen Erzeugern noch ein paar
Mause schnorren. Tloousumocs, MONCIUGO, MeHI wje NOWACMUmb
gukaAHyumY y npeoxie mpoxu o6adaa. Ohne Mos nix los. be3 nase
Hi myou Hi croou.

Jlocuth LiKaBUMK 3 NEKCHYHOTO TIOTNIAIY € TaKOXK 8UPACEH-
HA 3ax0nnenHs. MOTOTDKHIN CEHT HA3BUYAHHO eKCIIPECHBHHIA,
TioMy mpuTaMaHHa rimepoonizamis. [lifTBepmKeHHS HOMY — IUBO-
BIDKHE PO3MAITTS EIIITETIB, MiICHITIOIYNX YaCTOK, TIPHKMETHHKIB,
K BUCJIOBMIOKTh TIO3UTHBHY OIiHKY, 3aXOIUIEHHS YMMOCh: klas-
se, spitze, (ultraoberaffentitten-)geil, hammerst, krass,orgasmisch,
porno, abgefahren, dick, fett, phdtt, endgeil, tierst, urst, wahnsin-
nig, irre, echt, geilo, ultracool, ultrakaf, zum wegflippen, aller
erste Sahne, das knallt enorm rein, das movt rein (norddt), fet-
zig, urig (siiddt), scharf, totallster Wahnsinn, echtester Hammer,
hammerhart, bombig, dtzend, saugeil, hypermdpig, toll, tierisch,
unheimlich, scharf Ta iHmi. iM BimmoBizae GiMBIIICTH CIEHTOBHX
OIMHNIIb YKPaiHCHKOT MOBH, 30KpeMa JesKi CTOBIICOTKOBI Bio-
BITHMKH, aHAJOTIYHI 33 CEMAHTHKOIO, CTHMOJIOTIEI0 UM (HOopMOI0,
HATIPUKIAN; fett — ocupno, echtester Hammer, hammerhart, ham-
mermdfig— monomox, bombig, bombastik — domba, dombosui,
klasse — knachuii, cool — xpymuii, burnen, etw. burnt — xcacom
(31 CIEHTY TONOHKIB) Ta iHII HE MEHII OPWTiHANBHI Ta SCKpaBi
3pa3Kd MOJOTIKHOI CTOBOTBOPUOCTL: KIbOSUL, yMAMHUL, Vb0~
HUtl, CYnepcbKuli TOILIO.

Mornonb KpUTHYHO CTAaBUTBHCA JI0 MPAYIBHUKIE MPABOOXOPOH-
HUX OpeaHi8, KOXKEH HAMAraeThes YHUKHYTH 3ycTpidi 3 HumH. [1iz-
TBEPIKEHHS [[bOMY — IIMPOKM CHHOHIMIYHMI CIIEHTOBHH PN
y HiMerbKiit MOBi: Bullen, die Griinen, Trachtengruppe, Blaumdn-
ner, Schliefbriider, Schiigergruppe, Hurresohne, Polente, Bullen-
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schweine. B ykpalHCBKili iM BiATIOBiTat0Th TPH MIOMIMPEH] HANMEHY-
BAHHSA: MeHMu, Mycopd, 201y0uil 3aeiH. XapakTepHo, M0 TeKCHIHA
ONWHHIA MeHmy HACTUIbKH Halyia MONMMPEHHS, IO TOCTYTOBO
BTpadae CIEHTOBY MApKOBAHICTh; OUEBH/IHO, ONHONMEHHHIT cepian
TIOCTIPHSB LHOMY.

Uepes HAAMIpHY eMOIIMHICTH Ta €KCIPECHBHO-OLiHIOBAb-
HUH XapakTep CIEHTY Y MOJOADKHUX CICHTaX KOHOI MOBH 0CO-
OiiBe MicIe 3aiMatoTh 3ac00M BUPAXKEHHS 3HEBAKIHBOTO CTaB-
nenns 1o omonenta. Himenpki imennnku Collo, Spacko, Spasti,
Schizzo, Nullchecker, Nullpeiler, Nullspanner, Schwachkopf,
Flachzange, Haserhirn, Heino, Penner, Spaten, Honk, Opfer,
Evolutionsbremse, Brotgehirn, Intelligenzallergiker, Klopfskind,
Pfosten, Poperze B ykpaiHOMOBHOMY TEKCTI TEpPEKIANAIOTHCS
TaKUMH TPUHIKYIOUHMH 3BEPTaHHIME: Oypenb, Oypik, 6acs,
BACUTbOK, 10X, MOPMO3, PYYHUK, 0ebin, dayH, idiom Ta iHIIL. Nur
ein voller Spacko konnte bei Rot fahren! — Tinvku nosnuii de6in
Mie noixamu na uepsone ceimno! llel npuknan imocrpye oaHy
3 0COOMMBOCTEH MONOADKHKX CIEHTIB — TEHJEHIIII0 110 MepeHe-
CEHHS TCHXIYHMX TEPMiHIB Ha 3I0POBHMX JIOJEH (HATPHKIAJ,
HiM. Schizzo — moauHa 3 a0COMOTHO a0CYPAHAMHE 1IeAMH, HiM,
Depri — ManoakTuBHi JroAM, fKi 4acto mepeOyBarOTh y CTaHi
JIETIPECii, YKp. deirn, dayH — MHOIUHA, TIOBEIIHKA KO JIa€ MijCTa-
BY CyMHiBATHCA Y i ICUXIYHOMY 370pPOB’i).

Ax y HiMelbKilt, Tak i B yKpaiHChKill MOBI JOCHTb OIIMPEHAMHU
BBAXAKTHCA MOJIOTDKHI CIEHTH JUIs IO3HAYCHHS SIK TTO3UTHBHOTO,
TaK | HEraTUBHOTO cimasienks 00 diguunu: Baby, Biene, Braut, Girl,
Hase, Katze, Maus, Tussi, Puppe, hez/fes Schiff; Super Mutter, Tor-
te, Schnitte, Zuckerpuppe Pussy, Sexy i Tax nami. B ykpaincbkiit
MOBI iM BIINOBINAKTH Kpais, (iha (BOHU HECYTh TAKOK HETATHB-
HY OI[iIHKY — HaAMIpHO po3dapOoBaHa Ta 30ATHEHA JIOCHTh KpH-
uyme KIHKQ), MYNCUK, TAIbKA, 11eUKd, KIb08d MbOIKA, 1pocTo
JIBYMHA — YiKca, uysuxa, noopyeda. HeraTuBHe CTaBIEHHS 10 KiHKH
BHCITOBITIOETHCS 32 IOTIOMOTOH0 TAKUX CIICHTI3MIB, SK-0T: Bachratz,
Nebelkrihe, Sumpfhuhn, Sumpfralle, Zicke, Horrorbraut, Kuh,
Motte, Gesichtseimer, Schlachtschiff, Zippelgusse (norddt.), Atz-
Nudel, Geierwally (siiddt.) (3a cioBHIKOM 42 OIUHHII IPOTOHYEMO
TNEPEKIIANaT! BiITOBITHUKAME CMPALUKo, 8i0bMa, AMOMHA BiliHd,
wmapa, 6aba, Kypkd, Ko3a i Take HIIe.

Tlpusabnusozo xnonys, Sxuii MONO0AETHCA JiBUATAM, HIMII
HasuBawTh geiler Typ, voll der Normale, Hammer-Typ, siifier
Typ, geiler Boy, der sieht gut aus Ta yKpalHChKO MOBOIO Tiepe-
KJIa/[al0Th TAaKAMH CJIEHTOBHMHM CIOBAMH Ta CIOBOCIONYYEHHS-
MHU: NAyux, 1anouxd, NYNCux, 3aiika, Kpacasuux, 6y6ouxa, MeH,
Mayo Ta HITIMA.

OcobmiBe Mictie y JKUTTI MONOMI 3aiiMar0Th Oambku. BoHu
TIOCTYTIOBO TEPECTAITh OYTH [HKEPENOM BN Ta aBTOPHUTETOM
JUTA TTITKIB. JIist TimiTka 0aThKo Ta MaTH — KEPEITO MOCTIHHMX
3a00pOH 1 IPUMYCY, HaB’A3yBAHHA UYKOi TyMKH, a TAKOXK JKEpe-
710 OTPAMAHHS KOmTiB. Taky MOTHBAIIIIO LTIOCTPYEMO HABEICHUMHE
HIDKYE CHHOHIMIYHAMH PSaMH HIMEITBKOTO MOJIOMIKHOTO CITCHTY:
Erzeugern, Erzeugerfraktion, Regierung, Stresskomitee, Oldies,
Mumien, Grufties, Sponsoren, die Alten, Bosse, Anschaffer Ta inmi
TIEPEKITANAEMO VKPATHCHKOI K Hpedku, 0n0u, Cmapi, poouxu,
bams ma Mamxa (Mamywra).

164

Y MonogoMy Birti, Ma0yTh, Ui He HANBAKITHBIIIOK0 TPOOIEMOTO,
K XBHITIOE TTJUTITKA, € CTOCYHKH 3 MpomuiexcHoro cmammio. s
TMO3HAYEHHA (MTIPTy TPOTIOHYEMO IEKINbKA MIiECTIB HIMEIHKOTO
cnenry: flirten, baggern, anmachen, geiern, klarmachen, aufrei-
Jen Ta BapiaHTH X IepeKIaLy: 3ayinumui, 3HAMU, NOSHAUOMUMIUCY,
samonooumu, kreimu. Der will wohl eine Schnecke anbaggern?
Bin, nanesne, xoue 3ayinumu noopyey?

PeanbHa % MoBa € e y MOBIeHHI iHTuBiAiB. ToOTO 100 3p0-
3yMITH 3aKOHOMIPHOCTI MOBHOTO iCHYBaHHS, MOTPIOHO JOCTI/KY-
BaTH if (MOBY) Ha OKpEMIX MpuKiajax [7, c. 162], mo Mu i cTaBuMO
001 32 METY Y HACTYTIHIX JOCTIDKEHHSX.

BucnoBkn. OTxe, TpoaHANi3yBaBIIM BiAMOBIIHI CIEHTH
MOJOADKHOI MOBH B Ykpaini Ta HiMmedunHi, MoxkeMO 3poOHTH
BUCHOBKH, 1[0 HE 3aBIIM MOXKHA 3aNPOTOHYBATH 1X IICHTHYHUH
mepeKIal. y 1HOMY pasi mepekiazgay Moxe 3BEPHYTHCA 110 JeK-
CHYHHX 1 CTUJTICTHYHHX CIIOCOOIB MepeKiay, Kl MU po3risja-
THMEMO Y HACTYNHHX myOmikauisx. Jocuts yacto iz yac nepe-
K1ajy Meradop He BIAEThes 30eperTi 00pa3HOCTI Ta MOTHBAIII,
V 1poMy pasi BapTo, Ha Hauly JyMKy, nepedpasysaru metao-
py Intelligenzallergiker — anepeis na po3ym Ta MepPeTBOPUTH HA
nopiBHSAHHS Hasehirn — mizkig K y KypKu 4d, HATIPUKIA], 3aMi-
HUTH Ha QyHKIiOHANBHO PIBHO3HAYHUH BiAOBiTHUK Bordstein-
schwalbe — niunuii memenux.

llnsxoM aHani3y clOBHMKAa MU BH3HAYMIM Hai3araibHimi
TEMH, JUTSl I03HAYCHHS AKX Y MOJIOTKHUX CIIEHraX € HalOLbIa
KiBKICTh OMHUIE. fK 3’SCYyBaNmOCh, OCHOBHMMH YHIBEPCAlb-
HUMH MOJOJIKHUME TeMaMu 000X HapomiB € ciM’s Ta OaThKH,
HABYAHHS, CTOCYHKH 3 MPOTHIEKHOW CTATTIO Ta OTHOJNITKAMH,
H03BiINs. B imeonexcukoHax 000X MOB IIMPOKO MpeACTaBIeHi
TIOHATTA 2pOowi, CeKc, NPayi6HUKU NPABOOXOPOHHUX OP2AHIS,
anK020b, WKOAA.
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Yenypuas 3. B. Mosone:kHblil cjleHI KaKk OTpaKeHHe
couuaabHoi quddepeHINALNH MOJIOIEKHOTO CO00IIECTBA

AnHHoTanus. B crarbe cocpeoroueHo BHUMaHUE Ha aclieKTe
MOJIOZIEKHOTO COIMONeKTa. [lomuepKuBaeTcst, 9T0 MOJOIEKHBII
CIICHT SIBIISIETCS] OTHOW U3 CaMbIX SIPKUX U TMHAMUYHBIX CHCTEM,
Y10 00YCJIOBICHO CaMbIMH TICHXOJIOTHYECKIMH OCOOEHHOCTSIMH
MOJIOIEXKH. B TemariyeckoM I1aHe MOJIOZIE)KHAs JIEKCHKA, KOTO-
past paccMaTpuUBaeTCs B CTAaTbe, OXBATHIBACT TAKHE PSIbL: JIOCYT,
o0y4eHre U paboTy, OTHOLICHUS MEX/Y KEHIIMHAMU U MY)K4H-
HaMH, My3bIKY, IHbI'H, KHHO U Jpyroe. B si3bike Mononexu ode-
BHUJHBl MOTHBBI CAMOBBIPAXECHHS U BBIIECIICHUS. Hao6monarorcs
TapajiyIeNy WA COBCEM HEUJICHTUYHbIE IEMEHTHI M TeH/ICHIIUH.
AHanoruu M napajielii3M B CO3[JaHUH MOJIOAEXKHBIX CJIEHIOB
YKPauHCKOTO ¥ HEMELKOTO SI3bIKOB OYEBHIHBI, OJJHAKO CrielU(u-
YECKUM OCTaeTCs KyJIBTYPOJIOTMYECKUH acIIeKT.

B oOmieHun kak HeMEIKOH, TaKk M yYKpauHCKOHW MOJIoJe-
KM SIBIISIIOTCS] TUIIMYHBIME Urpalolee oOpalmieHue ¢ s3bIKOM,
TBOPUYECKUH MOUCK M CTPEMJIEHHE K IKCIIEpUMEHTaM, o0pas-
HOCTb, METa)OPHUYHOCTH, THIIEPOOTHU3AIIUS U TPOTECK.

KuroueBble €J10Ba: UICOJIEKCUKOH, COIHOJICKT, CYOKYJIb-
Typa, MOJIOJIS)KHBIN CIICHT, PE4€BOE MTOBEICHUE, CHHOHHMUSI.

Chepurna Z. Youth slang as a reflection of the social
differentiation of the youth community

Summary. The article focuses on the aspect of youth soci-
olect. It is emphasized that youth slang is one of the brightest
and most dynamic systems, which is due to the very psycho-
logical characteristics of young people. Thematically, youth
vocabulary, considered in the article, covers the following
series: leisure, education and work, relations between wom-
en and men, music, money, cinema, etc. There are parallels
or even elements and trends are not identical at all. Analogies
and parallelism in the creation of youth slangs of the Ukrainian
and German languages are obvious, however, the culturologi-
cal aspect remains specific.

In communication, both German and Ukrainian youth
is a typical player of language handling, creative search
and desire for experimentation, imagery, metaphor, hyperboli-
zation and grotesque.

Key words: ideolexicon, sociolect, subculture, youth
slang, speech behavior, synonymy.
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